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NATIONAL FOREWORD

Kéesolev Eesti standard EVS-EN 12944-2:2000
sisaldab Euroopa standardi EN 12944-2:1999 +
AC:2000 ingliskeelset teksti.

Standard on kinnitatud Eesti Standardikeskuse
16.06.2000 kéaskkirjaga ja jdustub sellekohase
teate avaldamisel EXS Teatajas.
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Standard on kéttesaadav%ti
standardiorganisatsioonist. ~¢)

This Estonian standard EVS-EN 12944-2:2000
consists of the English text of the European
standard EN 12944-2:1999 + AC:2000.

This standard is ratified with the order of
Estonian Centre for Standardisation dated
16.06.2000 and is endorsed with the notification
published in the official bulletin of the Estonian
national standardisation organisation.

The standard is available from Estonian
standardisation organisation.
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ICS 01.040.65, 65.080

Standardite reprodutseerimis- ja levitamis6igus kuulub Eesti Standardikeskusele

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonilisse stisteemi voi edastamine Ukskdik millises vormis voi
millisel teel on keelatud ilma Eesti Standardikeskuse poolt antud kirjaliku loata.

Kui Teil on kiisimusi standardite autorikaitse kohta, palun votke hendust Eesti Standardikeskusega:
Aru 10 Tallinn 10317 Eesti; www.evs.ee; Telefon: 605 5050; E-post: info@evs.ee

Right to reproduce and distribute Estonian Standards belongs to the Estonian Centre for Standardisation

No part of this publication may be reproduced or utilized in any form or by any means, electronic or mechanical, including
photocopying, without permission in writing from Estonian Centre for Standardisation.

If you have any questions about standards copyright, please contact Estonian Centre for Standardisation:
Aru str 10 Tallinn 10317 Estonia; www.evs.ee; Phone: +372 605 5050; E-mail: info@evs.ee
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English version

Fe@qrs and liming materials and soil improvers - Vocabulary -

{9 Part 2: Terms relating to fertilizers
Engrais et amendements ues et/ou magnésiens - Diingemittel und Calcium-/Magnesium-
Vocabulaire - Partie 2: T relatifs aux engrais Bodenverbesserungsmittel - Woérterbuch - Teil 2: Begriffe

: fur Diingemittel

This European Standard was approve EN on 5 September 1999.

CEN members are bound to comply with tt@UCENELEC Internal Regulations which stipulate the conditions for giving this European
Standard the status of a national standard withoutany alteration. Up-to-date lists and bibliographical references conceming such national
standards may be obtained on application to th tral Secretariat or to any CEN member.

This European Standard exists in three official versi Enghsh French, German). A version in any other language made by translation
under the responsibility of a CEN member into its 0 age and notified to the Central Secretariat has the same status as the official
versions. 6

Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, Netherlands, Norway, P I,‘Spam Sweden, Switzerland and United Kingdom.
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CEN members are the national standards bodies of Austna@m Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany, Greece,
a

EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION
EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG

Central Secretariat: rue de Stassart, 36 B-1050 Brussels

© 1999 CEN  All rights of exploitation in any form and by any means reserved Ref. No. EN 12944-2:1999 E
worldwide for CEN national Members.
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EN 12944-2:1999

Foreword

This European Standard has been prepared by Technical Committee CEN/TC 260 "Fertilizers and liming
materials", the secretariat of which is held by AFNOR.

This European Standard shall be given the status of a national standard, either by publication of an identical text or

by endorsement, at the%st by May 2000, and conflicting national standards shall be withdrawn at the latest by
May 2000.

This Standard is in 3 pans{{s

- Part 1 : General terms Oé

- Part 2 : Terms relating to fe%rs

- Part 3 : Terms relating to liming Mdterials

These definitions may not necessarily corr@ﬂpd with those used in national legisiation.

NOTE 1  Attention is drawn to EN 13535, Fenilize&;nd liming materials - Classification.

NOTE 2 A general index is incorporated in part 3. @

According to the CEN/CENELEC Internal Regulat the national standards organizations of the foliowing
countries are bound to implement this European Stan@i' Austria, Belgium, Czech Republic, Denmark, Finland,

France, Germany, Greece, Iceland, Ireland, ltaly, Luxe g, Netherlands, Norway, Portugal, Spain, Sweden,
Switzerland and the United Kingdom. @
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EN 12944-2:1999

1 Scope

This European Standard defines terms relating to fertilizers. Some of them, the meaning of which is self-evident,
are not defined here

This European Standard also provides an alphabetical list of equivalent English, French and German terms.

In annex A an alphabetjcal index of all terms defined in this part of EN 12944 is given.

*

2 Definitions {p

2.1 Terms relating to p%.icts

NOTE These terms are preser%o English alphabetical order.
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basic slag @
product obtained in iron-smelting by tre@gnt of phosphorus-containing melts and with calcium silico-phosphates
as essential ingredients /o

NOTE The terms "Thomas phosphate” and "%&s slag” are used in some countries to describe basic slag.

2.1.2

dried blood e
blood meal @
blood which has been dried and to which no other matené)ﬁas been added

2.1.3 Qé

bone meal
degreased bone which may be degelatinized and which has @ round or crushed to pass a sieve of specified

aperture size O

214 o
dung ~

semi-solid excrements of animals used as fertilizers and soil improvers Q/(

2.1.5 Qf

fish compost
product obtained by grinding and composting fish or fish waste and to which no ition has been made

NOTE The term “fish guano" is also used but "fish compost" is preferred. @,

2.1.6
fish meal 0

product obtained by drying and grinding fish or fish waste and to which no addition has been made
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guano

fresh or weathered excrement and remains of any birds, except poultry, containing nitrogen, phosphorus and
potassium, prepared for use by screening, if necessary, and to which no addition has been made

2.1.8
leather waste
waste in a form of pieces or powder resulting from the manufacture of leather goods

2.1.9
liquid manure
liquid arising from animal urine and litter juices or from a dung heap





